
8 L' H e r e u h e t 

sensa mirar si entrebanca» ni si fan caure; y aixó 
que la major part de las vegadas ells ne surtan 
perjudicats per causa de las nostres camas, puig 
encare no fa molt temps que tot ballan els Llan-
ceros à un d' ells el varen trepitjar del cap. 

jOjo, Cabra! jQue no existeix la axida? 

Hem tingut el gust de parlar ab un company 
nostre, fill d' aquesta ciutat, el cual despres de 
varis anys de ferms estudis ha arrivat à donar 
una hermosa transformació y arreglo à la nostra 
llengua castellana. Al mateix temps d' oferirnos 
els seus cerveis, ens prega fem públich desde 
aquestas columnas que s' ha establert de fixu à n' 
aquesta ciutat per donarne llissons à qu i ' s pre-
senti. 

Per mes senyas, dirigirse tots els dias festius à 
la Salà Edisson ahont hi té el seu gabinet pràc-
tich, ó be 'Is dias laborables al carrer de Vilafant, 
Fusteria. 

Ha arribat à nosaltres la trista noticia de la 
pròxima ausencia d' en Dagas. 

Com que 's tracta d' un jove lluhit y algo te-
norio, tot el Casino 'n pes no deixarà de sentir la 
seva marxa. 

Nosaltres per la nostra part ens associem al 
dolor que ha de causar à 1' afligida Mqría, desit-
jantli molta resignació per soportar tant funesta 
desgracia. 

A N U N C I S 

Jove de cara modesta desitjaria novia morena. 
Donaràn rahó à can Gifre. 

í n' el mas Vilar s' espera tocino fresch pro-
A cedent de Marsella (?)—Qui 'n vulgui que s' 
afanyi qu' es fàcil colocarlo aviat. 

On hereu granaire aspiraba ser teixidor pro 's 
va deixar perdre la plassa. Se suplica que 

quan torni estar vacant se l'avisi qu' es molt fàcil 
que 1' ocupi. 

Pròximament sortirà à la llum la chistosa comè-
dia de 1' autor Recolledo titulada «Els amors 

d' una muda ex-bacallatiera ab un dependent de 
banca.» 

Informaran: Despaig de ca 'n Cusi de 9 à 12 y 
de 3 à 7. 

Hena de Valls s' ofereix dar llissons de Guitarra 
à cualsevol jove. S' agarra molt bé à la quin-

ta per acompanyaments. 
Carrer de San Pau. 

GRANAIRE molt bufoneta desitjería posseir uns 
Colls seu agrado. 
Carretera de Rosas. 

S> ofereix un piano d e f e r r o - f o s à prima regular. 

Qui '1 desitja? 

Maestro ex-melitar solicita novia rica. No im-
porta sea fea jDinero! jDinero! 

El E'corial. 

rya de mitjana estatura pert molt suvint el no-
vio. Per evitar els seus desconsols 'n desitja-

ria un de fixu. Y ha cap basté qu' estigui en vaga? 

Gatólich comediant devot de Santa Catalina de-
sitjería presumir ab Colls de ma de mestre. 
Daràn rahó à la Plassa del Gra Vella. 

Al carrer Nou y ha un llauné qu' aceptaría asso-
ciarse ab un magatzemista de vins ó licors. Si 

algun d' ells vol casar i la noya també s' y confor-
maria de bona gana. 

Üna devota de Parlada desitjaria possehir un 
San Pere que fos ben gros. El preferiria que 

reunís bonàs circunstancias per no patir d' afoga-
ment. 

Informaran al carrer de Caamano. 

Segons telegramas, s' ha perdut un viatjan de 
sedàs per 1' interior del Sara. 
Sapiguent qu' en Cabreta ha exhibit sempre 

grans mostras de valor, suposem qu' aquesta ve-
gada ja procurarà socorrel. 

vove de moltas hechuras y balladó de primera s' 
J ofereix donar gratis llissons per portar'l sobre-
todo à 1' últim figurí. 

Carrer de la Junquera. 

CORRESPONDÈNCIA 

UN BARBERIL.—Es una poesia sensa cap bona 
intenció y al final tu pot ser encare fas mes mala 
figura... De consigüent, al cabàs. 

REMIS.—Vatja, home, sembla mentida que 
festejant com fastejas, vulguis ocuparte d' atres 
víctimas de 1' amor, no siguis tonto y procura 
per tú. 

UN BALLADÓ.—jQuó t' ha dat algún disgust la 
Teodosia? En tal cas val mes que 1' y diguis de 
paraula. Ademós, si no sabs pas mes menjar pa 
que fer versos es molt fàcil que 't moris de gana. 

... DICIIO . . . —Per sobrant original no ha estat 
possible insertartel. Tardis piulastis. 

CARA Ó CREU.—El teu treball es lletra morta 
y un xich y forsa esbrevat. jProu greu 'Is y sap 
al haberse de quedar tietas y si 'ns en riem enca-
ra 'ls y ni sabarà mes! 

UN PELUQUÉ. — Per aquest pregó val mes que 
s' en vagi ab una agencia de matrimonis y serà 
mes fàcil qu' alcanci 'Is seus propòsits, f 

C. M.—Digam si 'I seu treball es una poesia 
ó una auca de redolins. 

;Tu sí qu' estàs fet una bona cafetera! 
UN DE L' ART. — jVaya unas conversacions! 
—jY 't pensabas tu que 'ns interesaban? 
Noy, posar aixó a L' HEREHUET, y espantar 

els seus lectors, haguera estat tot à un temps. 

imprentà de M. Alegret.—figueras. " 


